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EIROPAS SAVIENIBA

un

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE, turpmak “Lihtensteina”,

turpmak abas — atseviski “Ligumslédzg&ja puse” un kopa “Ligumslédzgjas puses”,

TA KA Ligumslédzgjam pusém ir ilgstoSas un ciesas attiecibas saistiba ar savstarp&ju palidzibu
nodoklu jautajumos, kas sakotngji ietvera tadu pasakumu piem&rosanu, kuri ir [idzvertigi tiem, kas
noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK1, un kas vélak tika parveidotas par Noligumu starp Eiropas
Savienibu un LihtenSteinas Firstisti par finanSu konta informacijas automatisku apmainu nolika
uzlabot nodoklu saistibu izpildi starptautiska Iimeni? (“noligums”), kas grozits ar grozijumu
protokolu Noligumam starp Eiropas Kopienu un Lihtensteinas Firstisti, ar ko nosaka lidzvertigus
pasakumus tiem, kuri noteikti Padomes Direktiva 2003/48/EK par procentu ienakumu no
uzkrajumiem aplik$anu ar nodokli®, un $o attiecibu pamats ir savstarp€ja automatiska informacijas
apmaina, 1stenojot Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) standartu finansu

konta informacijas automatiskai apmainai nodoklu joma (“globalais standarts™),

1 Padomes Direktiva 2003/48/EK (2003. gada 3. jiinijs) par tadu ienakumu aplikSanu ar
nodokliem, kas giiti ka procentu maksajumi par uzkrajumiem (ES OV L 157, 26.6.2003.,
38. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/48/0j).

2 ES OV L 379, 24.12.2004., 84. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2004/897/0j.

3 ES OV L 339, 24.12.2015., 3. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2015/2453/0j.
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TA KA péc ESAO veiktas globala standarta pirmas visaptvero$as parskatisanas ESAO Fiskalo lietu
komiteja 2022. gada augusta apstiprinaja globala standarta grozijumus un ESAO Padome tos
pienéma 2023. gada 8. jiinija ar parskatito Ieteikumu par starptautiskajiem standartiem automatiskai

informacijas apmainai nodoklu joma (“globala standarta atjauninajums”),

TA KA visaptvero3aja parskatisana ESAO konstaté&ja finan$u instrumentu arvien lielaku sarezgitibu
un jaunu digitalo aktivu veidu raSanos un izmanto$anu un atzina nepiecieSamibu pielagot globalo

standartu, lai nodroSinatu visaptverosu un efektivu nodoklu saistibu izpildi,

TA KA ar globala standarta atjaunindjumu tika paplasinats zinoSanas tvérums, icklaujot taja jaunus
digitalos finanSu produktus, piem&ram, noraditus elektroniskas naudas produktus un centralas
bankas digitalas valiitas, kas piedava uzticamas alternativas tradicionalajiem finansu kontiem, par

kuriem jau tiek zinots saskana ar globalo standartu,
TA KA jauna ESAO Kriptoaktivu zino3anas sistéma (KAZS), kas tika ieviesta Iidztekus globala

standarta atjauninajumam, ir pasaules lIimeni izmantots papildu mehanisms, kas 1pasi izstradats, lai

reagétu uz kriptoaktivu tirgus straujo attistibu un izaugsmi,
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TA KA tika uzskatits, ka ir obligati janodrosina efektiva mijiedarbiba starp $Tm divam sistémam, jo
pasi, lai ierobezotu dubultas zinosanas gadijumus, paredzot: 1) izslégt no KAZS darbibas jomas
noraditus elektroniskas naudas produktus un centralas bankas digitalas valiitas, nemot véra, ka tie ir
ieklauti atjauninata globala standarta zinoSanas tvéruma; ii) atzit kriptoaktivus, uz kuriem attiecas
atjauninatais globalais standarts, par finansu aktiviem, par ko jazino ka par turétaja kontiem,
lidzdalibas dalam kapitala vai paradkapitala ieguldijumu vienibas (iznemot gadijumus, kad tiek
sniegti pakalpojumi, ar kuriem klientu uzdevuma vai klientu varda tiek veikti mainas darfjumi, uz
kuriem attiecas KAZS) vai ka par tadiem netieSiem ieguldijumiem kriptoaktivos, kas istenoti,
izmantojot citus tradicionalos finanSu produktus, vai tradicionaliem finanSu produktiem, kas emitéti
kriptoforma; un iii) ieklaut fakultativu noteikumu, kur$ finansu iestadeém, kas sniedz zinojumus, lauj
izsl€gtu bruto ien@mumu zinoSanu par aktiviem, kas saskana ar abam sist€émam ir klasificéti ka
kriptoaktivi, ja $adu informaciju sniedz saskana ar KAZS, vienlaikus saskana ar globalo standartu

turpinot sniegt visu pargjo informaciju, pieméram, par konta bilanci,

TA KA Eiropas Savieniba KAZS tiek istenota ar Padomes Direktivu (ES) 2023/22261, ar ko grozita
Padomes Direktiva 2011/16/ES?, attiecigos noteikumus piemérojot no 2026. gada 1. janvara, un
Lihtensteina ir apnémusies ieviest KAZS savos tiesibu aktos un piemérot tas noteikumus no tas

pasas dienas,

TA KA, lai ierobeZotu dubultas zinoSanas gadijumus, Ligumslédzgjam pusém noliguma, KAZS un
Direktivas (ES) 2023/2226 norobezoSana biitu javeic tada veida, lai nemtu vera atjauninata globala

standarta un KAZS noSkirumu,

1 Padomes Direktiva (ES) 2023/2226 (2023. gada 17. oktobris), ar ko groza Direktivu
2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma (ES OV L, 2023/2226, 24.10.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).

2 Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu
nodoklu joma un ar ko atcel Direktivu 77/799/EEK (ES OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp.,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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TA KA, lai uzlabotu informacijas, ar kuru apmainas, uzticamibu un izmantoSanu, ar globala
standarta atjauninajumu ir ieviestas detalizétakas zinoSanas prasibas un pastiprinatas pienacigas

parbaudes procediiras,

TA KA ar globala standarta atjaunindjumu ir pievienota jauna “izslégta konta” kategorija attieciba
uz kapitalieguldijumu kontiem un de minimis robezlielums zinosanai par noguldijumu kontiem,

kuros tiek tureti noraditi elektroniskas naudas produkti,

TA KA globala standarta atjaunindjuma piezimés ir ieklauta jauna fakultativa kategorija “finanu
iestade, kas nesniedz zinojumus”, pie kuras pieder ieguldijumu vienibas, kas ir patiesas bezpelnas
organizacijas (“kvalificeta bezpelnas vieniba”), un ir paredzets, ka, lai noveérstu bazas par iesp&jamu
zinoSanas apieSanu, S1s iesp&jas piemé&rosanai attieciba uz katru vienibu biitu javeic pienacigas
parbaudes procediiras, un tas biitu javeic nodoklu administracijai taja jurisdikcija, kur zinosana ka

citadi attiecas uz min&to vienibu ka ieguldijumu vienibu,

TA KA Lihtensteina izmantos iesp&ju ieklaut jauno kategoriju “kvalificéta bezpelnas vieniba” un
izveidos juridiskos un administrativos mehanismus, lai varétu parliecinaties par to, ka jebkura
vieniba, kura pieprasa “kvalific€tas bezpelnas vienibas” statusu, atbilst attiecigajiem nosacijumiem,
pirms min€to vienibu LihtenSteina atzist par finanSu iestadi, kas nesniedz zinojumus LihtenSteina,

un ta ka dalibvalstis saskana ar Direktivu (ES) 2023/2226 So iesp&ju neizmantos,
TA KA ESAO Kompetentas iestades noliguma parauga un Kop&ja zinoSanas standarta piezimes,

kuras grozija globala standarta atjauninajums, biitu jaizmanto ka ilustracijas vai interpretacijas

avoti, lai nodroSinatu konsekventu piemérosanu,
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TA KA Eiropas Savieniba, tas dalibvalstis un Lihtensteina ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu

(“EEZ Iigums”) ligumslédzgjas puses,

TA KA secinajumos par viendabigu plasaku icks€jo tirgu un ES attiectbam ar arpus ES eso$am
Rietumeiropas valstim, kurus Eiropas Savienibas Padome pienéma 2024. gada jiinija, ir atzinigi
novertéta konstruktiva, parredzama un atklata sadarbiba ar LihtensSteinu un atziti LihtenS$teinas
augstie un uzticamie transpon&sanas raditaji EEZ, ka arT tiesiskais regul&jums, kas ieviests attieciba

uz parredzamibu un informacijas apmainu nodoklu vajadzibam,

TA KA Lihtensteina un Eiropas Savienibas dalibvalstis ir ilgsto§i un uzticami partneri, kas
sadarbojas nodoklu joma, tostarp informacijas apmainas nodoklu joma un globalo minimalo
nodoklu noteikumu joma. LihtenSteina paredz pasakumus, kas atbilst Eiropas Savienibas tiesibu
aktos noteiktajiem pasakumiem, jo 1pasi attieciba uz finansu konta informacijas automatisku

apmainu,

TA KA Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849! mérkis ir nepielaut vienota
tirgus launpratigu izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanai un terorisma finanséSanai
un ta attieciga gadijuma ir saskanota ar Finansu darfjumu darba grupas (FATF) 2012. gada februart
pienemtajiem starptautiskajiem standartiem nelikumigi iegtitu [idzeklu legalizéSanas, terorisma
finanséSanas un iero€u izplatiSanas apkaroSanai (“parskatitie F’ATF ieteikumi”) un turpmakiem S$o

standartu grozijumiem,

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegtitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu
finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un
atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (ES OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).
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TA KA Lihten$teina, pamatojoties uz savu dalibu EEZ, ir stenojusi Direktivu (ES) 2015/849 ar
2008. gada 11. decembra Likumu par profesionalo pienacigu ripibu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legalizeésanas, organizetas noziedzibas un terorisma finanséSanas novérsanai! un 2009. gada 17.
februara Rikojumu par profesionalo pienacigu riipibu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizeéSanas,

organizétas noziedzibas un terorisma finansé$anas noversanai?,

TA KA no 2027. gada 10. julija Direktiva (ES) 2015/849 tiks aizstata ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2024/16403 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/16244,

TA KA Direktiva (ES) 2024/1640 un Regula (ES) 2024/1624 nosaka pamatu stabilam un
saskanotam satvaram, nodroSinot saskanotu un visaptverosu pieeju, lai uzlabotu cinu pret
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizéSanu, tas predikativajiem nodarijumiem un teroristu finanséSanu

Eiropas Savieniba,

1 Lihtensteinas Oficialais Véstnesis 2009 Nr. 47.

2 Lihtensteinas Oficialais VEéstnesis 2009 Nr. 98.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (2024. gada 31. maijs) par
mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Direktivu
(ES) 2019/1937 un groza un atce] Direktivu (ES) 2015/849 (ES OV L, 2024/1640, 19.6.2024.,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai teroristu
finansésanai (ES OV L, 2024/1624, 19.6.2024.,

ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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TA KA Direktiva (ES) 2024/1640 un Regula (ES) 2024/1624 Lihtensteina tiks Tstenotas un

piemérotas saskana ar EEZ liguma procediiram,

TA KA Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679! ir paredzéti Tpasi datu aizsardzibas

noteikumi, kas attiecas ar1 uz informacijas apmainu, uz kuru attiecas $is grozijumu protokols,

TA KA Lihtensteina, pamatojoties uz dalibu EEZ, ar 2018. gada 4. oktobra Datu aizsardzibas
likumu ir 1stenojusi Regulu (ES) 2016/679,

TA KA dalibvalstis un Lihtensteina ir: i) ieviesti atbilstigi aizsardzibas pasakumi, lai nodro$inatu to,
ka informacija, kas sanemta saskana ar noligumu, paliek konfidenciala un ka to izmanto vienigi
nodoklu novértéSanas, iekas€Sanas vai piedzinas, ar nodokliem saistitas tiesibaizsardzibas vai
saukSanas pie atbildibas noliikos, vai noliika pienemt l@mumus par siidzibam saistiba ar nodokliem,
vai uzraudzibas noliikos un vienigi tas personas vai iestades, kuras ir saistitas ar minéto, ka arT citos
atlautos noliikos; ii) izveidota efektivai informacijas apmainai vajadziga infrastruktira (tostarp
izveidoti procesi, kas nodroSina savlaicigu, precizu, drosu un konfidencialu informacijas apmainu,
ka ar1 efektivu un uzticamu pazinoSanu un sp&ju atri risinat jautajumus un bazas par apmainu vai

apmainas pieprasijumiem un istenot §a noliguma 4. pantu),

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko atcel
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (ES OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.,
ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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TA KA Finan3u iestadém, kas sniedz zinojumus, nosiititajam kompetentajam iestadem un
sanémégjam kompetentajam iestadém ka datu parziniem bitu jaglaba informacija, kas apstradata
saskana ar noligumu, ne ilgak, ka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu ta mérkus, un ta ka, nemot vera
atSkiribas dalibvalstu un LihtenSteinas tiesibu aktos, maksimalais glabasanas periods biitu janosaka,

atsaucoties uz noilguma terminiem, ko paredz katras valsts tiesibu akti par datu apstradi,

TA KA noliguma paredz&tas informacijas apstrade ir nepiecieSama, lai sasniegtu mérki — dot
iesp&ju dalibvalstu un Lihtensteinas nodoklu administracijam pareizi un nekludigi identificét
attiecigos nodoklu maksatajus, piemeérot un izpildit savus nodoklu jomas tiesibu aktus parrobezu
situacijas, izvertet iesp&jamibu, ka ir notikusi izvairisanas no nodoklu maksasanas, un noverst

turpmakas nevajadzigas parbaudes — un ta ir samériga ar So méerki,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. PANTS

Noligumu groza sadi:

1) ievadfrazi starp virsrakstu un 1. pantu aizstaj ar sadu:

“EIROPAS SAVIENIBA

UN

LIHTENSTEINAS FIRSTISTE, turpmak “Lihtensteina”, turpmak abas — atseviski

“Ligumslédzgja puse” un kopa “Ligumslédzgjas puses”,

ATKARTOTI APLIECINOT kopgjas intereses turpinat attistit privilegétas attiecibas starp

Eiropas Savienibu un Lihtensteinu,

IR VIENOJUSAS NOSLEGT SADU NOLIGUMU.”;

2)  noliguma 1. panta 1. punktam pievieno §adu dalu:

“m) “Kriptoaktivu zinoSanas sistéma” ir starptautiska sistéma automatiskai informacijas
apmainai par kriptoaktiviem (un ta ietver piezimes), ko ESAO izstradajusi kopa ar G20

valstim un apstiprinajusi 2022. gada 26. augusta.”;
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3) noliguma 2. pantu groza sadi:

a)  panta 2. punktu groza $adi:

1)  punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar sadiem:

GCa)

par:

iii)

katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir attieciga Konta
turétaja, vardu, uzvardu vai nosaukumu, adresi, NMIN un dzim$anas
datumu un vietu (fiziskas personas gadijuma), ka arT par to, vai Konta

turétajs ir iesniedzis derigu pasapliecinajumu;

jebkuras tadas Vienibas gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas p&c
pienacigas parbaudes procediiru piemérosanas saskana ar [ un

IT pielikumu ir identific€ta ka tada, kurai ir viena vai vairakas
Kontrolgjosas personas, kas ir Persona(-as), par kuru(-am) jasniedz
zinojums, — Vienibas nosaukumu, adresi, NMIN un katras Personas,
par kuru jasniedz zinojums, vardu, uzvardu, adresi, NMIN un
dzims$anas datumu un vietu, ka ar1 veicamo(-iem) pienakumu(-iem),
kura(-u) dé] katra Persona, par kuru jasniedz zinojums, ir Vienibas
Kontrol&josa persona, un par to, vai attieciba uz katru Personu, par

kuru jasniedz zinojums, ir iesniegts derigs pasapliecinajums; un

to, vai konts ir kopigs konts, noradot arT kopiga konta turétaju skaitu;
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b)

b)  konta numurs (vai funkcionals ekvivalents, ja konta numura nav), konta

veids un tas, vai konts ir IepriekSpastavejis konts vai Jauns konts;”;

i1)  punkta f) apakSpunkta beigas vardu “un” svitro;

iii)  pé€c punkta f) apakSpunkta ieklauj sadu apakSpunktu:

“fa) gadijuma, ja Ieguldijumu vieniba, kas ir juridisks veidojums, tiek turéta
lidzdalibas dala kapitala, — veicamais(-ie) pienakums(-i), kas Personu, par

kuru jasniedz zinojums, padara par lidzdalibas dalas kapitala turétaju; un”;

pantam pievieno $adu punktu:

“3. Neatkarigi no 2. punkta e) apaksSpunkta ii) punkta un ja vien Finan$u iestade, kas
sniedz zinojumus, saskana ar I pielikuma I iedalas F. punktu attieciba uz kadu skaidri
noteiktu kontu grupu nav izvélgjusies citadi, informacija par bruto ienémumiem no
FinanSu aktiva pardoSanas vai izpirkSanas nav jaapmaina, ciktal LihtenSteinas
Kompetenta iestade ar dalibvalsts Kompetento iestadi vai dalibvalsts Kompetenta
iestade ar LihtenSteinas Kompetento iestadi saskana ar Kriptoaktivu zinoSanas sistemu
apmainas ar informaciju par $adiem bruto ien€mumiem no $ada FinanSu aktiva

pardoSanas vai izpirkSanas.”;
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4)

noliguma 3. pantu groza sadi:

a)

panta 3. punktam pievieno Sadas dalas:

“Neatkarigi no pirmas un otras dalas attieciba uz kontiem, ko uzskata par Kontiem, par
kuriem jasniedz zinojums, tikai saskana ar $a noliguma grozijumiem, kas izdarfiti ar
2025. gada 13. oktobra grozijumu protokolu, un attieciba uz visiem Kontiem, par
kuriem jasniedz zinojums, papildu informacijas apmaina, kas javeic, ieveérojot minétaja
grozijumu protokola paredzetas 2. panta 2. punkta izmainas, ir jaieklauj informacija par
pirmo gadu, sakot no min&ta grozijumu protokola stasanas speka, un par visiem

turpmakajiem gadiem.

Neatkarigi no iepriek$€jam dalam attieciba uz katru Kontu, par kuru jasniedz zinojums
un kuru Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, uztur no 2025. gada 31. decembra, un
attieciba uz parskata periodiem, kas beidzas 11dz otrajam kalendarajam gadam p&c sada
datuma, ir jaapmainas ar informaciju par veicamo(-ajiem) pienakumu(-iem), kura(-u)
del katra Persona, par kuru jasniedz zinojums, ir Vienibas Kontrol&josa persona vai
Vienibas Iidzdalibas dalu kapitala turétaja, ja FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, par
to zino saskana ar I pielikuma I iedalas A. punkta 1. apakSpunkta b) punktu un

A. punkta 6.a apakSpunktu.”;
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b)  panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4.  Kompetentas iestades automatiski apmainisies ar 2. panta aprakstito informaciju
Kopgja zinoSanas standarta sistéma papla$inamas iezimésanas valoda (XML),
izmantojot ESAO apstiprinato vienoto parraides sist€mu vai jebkuru citu piemérotu datu

parraides sistému, par ko nakotn€ vargtu vienoties.”;

c)  panta 5. punktu svitro;

5)  noliguma 6. pantu groza $adi:

a) panta l. punktu aizstaj ar §adu:
“1. Papildus Saja panta izklastitajiem konfidencialitates noteikumiem un citiem
aizsardzibas pasakumiem uz visu personas datu apmainu saskana ar o noligumu
attieciba uz dalibvalstim un Lihtensteinu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2016/679".
Lai pareizi piemérotu 5. pantu, dalibvalstis un LihtenSteina ierobezo Regulas
(ES) 2016/679 13. panta, 14. panta 1. Iidz 4. punkta un 15. panta paredzéto pienakumu

un tiesibu darbibas jomu, ciktal tas nepiecieSams, lai aizsargatu minétas regulas

23. panta 1. punkta e) apakSpunkta min&tas intereses.

AP/EU/FL/lv 13



Neatkarigi no otras dalas katra dalibvalsts un LihtenSteina nodroSina, ka katra tas
jurisdikcija esosa FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, informé katru attiecigo
privatpersonu, par kuru jasniedz zinojums, ka informacija, kura uz to attiecas un kura ir
minéta 2. panta, tiks savakta un nosutita saskana ar So noligumu, un nodrosina, ka
FinanS$u iestade, kas sniedz zinojumus, minétajai privatpersonai sniedz visu informaciju,

uz kadu tai ir tiesibas saskana ar Regulu (ES) 2016/679.

Informaciju saskana ar Regulu (ES) 2016/679 sniedz laikposma, kas ir pietickami ilgs,
lai privatpersona varétu izmantot tiesibas uz datu aizsardzibu, un — jebkura gadijuma —
pirms attieciga FinansSu iestade, kas sniedz zinojumus, 2. panta min&to informaciju
sniedz savas rezidences jurisdikcijas (dalibvalsts vai LihtenSteinas) Kompetentajai

iestadei.

Dalibvalstis un LihtensSteina nodro$ina, ka katrai privatpersonai, par kuru jasniedz
zinojums, pazino par to, ka attieciba uz tas personas datiem ir noticis droSibas prasibu
parkapums, ja minétais parkapums varétu nelabvéligi ietekmet tas personas datu vai

privatas dzives aizsardzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu
brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula)
(ESOV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).”;
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b)

d)

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2.  Personas datus, kurus apstradata saskana ar So noligumu, glaba ne ilgak ka
nepiecieSams $a noliguma mérku sasniegSanai un — jebkura gadijuma — saskana ar katra

datu parzina valsts noteikumiem saistiba ar noilgumu.

FinanS$u iestades, kas sniedz zinojumus, un katras dalibvalsts un LihtenSteinas
Kompetentas iestades uzskata par personas datu parziniem saskana ar So noligumu,

piemérojot Regulu (ES) 2016/679.”;

panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

“3.  Arjebkadu informaciju, ko jurisdikcija (dalibvalsts vai Lihtensteina) ieguvusi
saskana ar $o noligumu, rikojas ka ar konfidencialu informaciju, un to aizsarga tada
pasa veida ka informaciju, kas iegiita saskana ar attiecigas jurisdikcijas valsts tiesibu
aktiem, un, ciktal nepiecieSams nodroSinat personas datu vajadzigo aizsardzibu, saskana
ar aizsardzibas pasakumiem, kurus var noradit jurisdikcija, kas sniedz informaciju, ka

prasits Regula (ES) 2016/679.”;

panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Personas datu apstradi saskana ar So noligumu uzrauga valsts datu aizsardzibas

uzraudzibas iestades, kas saskana Regulu (ES) 2016/679 izveidotas dalibvalstis un

Lihtensteina.”;
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6)

7)

noliguma 7. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Jaapspriede attiecas uz bitisku §a noliguma noteikumu neievérosanu un 1. punkta
aprakstita procediira nesniedz piemeérotu risinajumu, dalibvalsts Kompetenta iestade vai
Lihtens$teinas Kompetenta iestade var apturét $aja noliguma paredzetas informacijas apmainu
ar, attiecigi, Lihtensteinu vai konkr&tu dalibvalsti, par to rakstveida pazinojot otrai attiecigajai
Kompetentajai iestadei. Sada apturésana stasies speka nekavéjoties. Sa punkta nolikos
butiska noteikumu neieverosana cita starpa ietver to noteikumu par konfidencialitati un datu
aizsardzibas pasakumiem neieveérosanu, kas paredzeti $aja noliguma vai Regula (ES)
2016/679, dalibvalsts Kompetentas iestades vai Lihtensteinas Kompetentas iestades nespgju
sniegt informaciju laikus vai sniegt atbilstigu informaciju, ka prasits saskana ar $o noligumu,
vai Vienibas noteikSanu par FinanSu iestadi, kas nesniedz zinojumus, un konta noteikSanu par

Izslegto kontu tada veida, kas kaite $a noliguma mérkiem.”;

noliguma 9. pantu aizstaj ar sadu:

“9. PANTS

IzbeigSana

Jebkura no Ligumslédzgjam pusém var izbeigt So noligumu, nosiitot rakstveida pazinojumu
par izbeigsanu otrai Ligumslédzgjai pusei. Sada izbeig$ana stasies speka ménesa pirmaja
diena péc tam, kad beidzies 12 ménesu laikposms péc pazinojuma par izbeigSanu datuma.

IzbeigSanas gadijuma visa informacija, kas iepriek§ sanemta saskana ar So noligumu, paliks

konfidenciala, un uz to attieksies Regula (ES) 2016/679.”;

AP/EU/FL/lv 16



8)

noliguma I pielikumu groza sadi:

a)

pielikuma I iedalas A. punktu groza $adi:

i)

punkta ievadfrazi un 1. un 2. apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“Ievérojot C. I1dz F punktu, katrai FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus,
jasniedz savas jurisdikcijas (dalibvalsts vai LihtenSteinas) Kompetentajai iestadei
attieciba uz $adas FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, katru Kontu, par kuru

jasniedz zinojums:

1.  $ada informacija:

a)  katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir attieciga Konta
turétaja, vards, uzvards vai nosaukums, adrese, rezidences
jurisdikcija(-as) (dalibvalsts vai Lihtensteina), NMIN un dzimsSanas
datums un vieta (fiziskas personas gadijuma), ka ar1 norade par to, vai

Konta turetajs ir iesniedzis derigu pasapliecinajumu;
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iii)

b)

jebkuras tadas Vienibas gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas péc
pienacigas parbaudes procediiru piemérosanas saskana ar V, VI un
VII iedalu ir identificeta ka tada, kurai ir viena vai vairakas
Kontrol&josas personas, kas ir Persona(-as), par kuru(-am) jasniedz
zinojums, — Vienibas nosaukums, adrese, rezidences jurisdikcija(-as)
(dalibvalsts, Lihtensteina vai cita jurisdikcija) un NMIN, ka arT katras
Personas, par kuru jasniedz zinojums, vards, uzvards, adrese,
rezidences jurisdikcija(-as) (dalibvalsts vai Lihtensteina), NMIN un
dzimSanas datums un vieta, ka ar1 veicamais(-ie) pienakums(-i), kura(-
u) del katra Persona, par kuru jasniedz zinojums, ir Vienibas
Kontrolgjosa persona, un norade par to, vai attieciba uz katru Personu,

par kuru jasniedz zinojums, ir iesniegts derigs pasapliecinajums; un

norade, vai konts ir kopigs konts, noradot art kopiga konta turétaju

skaitu;

konta numurs (vai funkcionals ekvivalents, ja konta numura nav), konta

veids un tas, vai konts ir IepriekSpastavejis konts vai Jauns konts;”;

punkta 6. apak$punkta beigas vardu “un” svitro;

péc punkta 6. apakSpunkta ieklauj Sadu apakSpunktu:

“6.a) gadijuma, ja leguldijumu vieniba, kas ir juridisks veidojums, tiek turéta

lidzdalibas dala kapitala, — veicamais(-ie) pienakums(-i), kas Personu, par kuru

jasniedz zinojums, padara par lidzdalibas dalas kapitala turétaju; un”;
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b)  pielikuma I iedalas C. punktu aizstaj ar $adu:

C‘C'

Neatkarigi no A. punkta 1. apakSpunkta attieciba uz katru Kontu, par kuru
jasniedz zinojums, ja $ads konts ir IepriekSpastavejis konts, nav jazino NMIN vai
dzimSanas datums gadijumos, kad $ads(-1) NMIN vai dzimSanas datums nav
Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, lietvediba un $adai Finansu iestadei, kas
sniedz zinojumus, saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem vai jebkuru Eiropas
Savienibas juridisko instrumentu (attieciga gadijuma) nav citadi noteikts
pienakums tos vakt. Tacu FinanSu iestadei, kas sniedz zinojumus, ir pienakums
veltit visas nepiecieSamas piiles, lai iegitu NMIN vai dzim$anas datumu attieciba
uz lepriekspastavejusiem kontiem Iidz otra kalendara gada, kas seko gadam, kura
IepriekSpastavejusi konti tika identificeti ka Konti, par kuriem jasniedz zinojums,
beigam, un ikreiz, kad tai ir jaatjaunina informacija par IepriekSpastavejusu kontu,
ieverojot savas valsts procediiras noziedzigi iegtitu lidzeklu legalizacijas

noversanai un principa “pazisti savu klientu” nodro§inasanai.”;

c) pielikuma I iedala pievieno $adu punktu:

“F.

Neatkarigi no A. punkta 5. apakSpunkta b) punkta un ja vien Finansu iestade, kas
sniedz zinojumus, attieciba uz kadu skaidri noteiktu kontu grupu nav izvél&jusies
citadi, informacija par bruto ienémumiem no FinanSu aktiva pardoSanas vai

izpirkSanas nav jazino, ciktal FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, informaciju
par Sadiem bruto iene@mumiem no $ada Finansu aktiva pardosanas vai izpirkSanas

zino saskana ar Kriptoaktivu zinoSanas sistemu.”;
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d) pielikuma VIiedalas A. punkta 2. apakSpunkta b) punktu aizstaj ar Sadu:

“b) Konta turétaja Kontrolgjoso personu noteikSana. Lai noteiktu Konta turétaja
Kontrolgjosas personas, FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, var izmantot
informaciju, kas savakta un uzturéta atbilstigi noziedzigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas novérSanas un principa “pazisti savu klientu” nodro$inaSanas
procediiram, ja $adas procediiras atbilst FATF 2012. gada ieteikumiem. Ja FinanSu
iestadei, kas sniedz zinojumus, nav juridiski noteikts pienakums piemérot FATF
2012. gada ieteikumiem atbilstoSas procediiras noziedzigi iegiitu lidzeklu
legalizacijas novérSanai un principa “pazisti savu klientu” nodroSinasanai, tai

Kontrolgjoso personu noteikSanai ir japiem&ro p&c butibas lidzigas procediiras.”;

e) pielikuma VII iedala pec A. punkta ieklauj $adu punktu:

“Aa. PaSapliecinajuma pagaidu neesamiba. [zneémuma gadijumos, kad Finansu iestade,
kas sniedz zinojumus, nevar laikus sanemt pasapliecinajumu par Jaunu kontu, lai
izpilditu pienacigas parbaudes un zinoSanas pienakumus attieciba uz parskata
periodu, kura konts ticis atverts, Finansu iestadei, kas sniedz zinojumus,
japieméro pienacigas parbaudes procediiras attieciba uz lepriekSpastavéjusiem

kontiem, lidz §ads paSapliecinajums tiek sanemts un apstiprinats.”;
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f)  pielikuma VIII iedalas A. punkta 5. Iidz 7. apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

665.

“Noguldijumu iestade” ir jebkura Vieniba, kas:

a)  pienem noguldijumus parastas banku darbibas vai lidzigas darfjjumdarbibas

gaita; vai

b)  tur noraditus elektroniskas naudas produktus vai centralas bankas digitalas

valutas klientu uzdevuma;

“leguldijumu vieniba” ir jebkura Vieniba:

a)  kuras darfjumdarbiba galvenokart ir saistita ar vienu vai vairakam $adam

darbibam vai operacijam klienta uzdevuma vai varda:

1)  tirdznieciba ar naudas tirgus instrumentiem (¢ekiem, vekseliem,
noguldijumu sertifikatiem, atvasinatiem instrumentiem u. c.); arvalstu
vallitu maina; valiitas kursa, procentu likmju un indeksa instrumenti;
parvedami vertspapiri; vai tirdznieciba ar pre¢u nakotnes ligumiem;

i1)  individuala un kolektiva portfela parvaldiba; vai

i)  citada Finansu aktivu, naudas vai attiecigo kriptoaktivu ieguldiSana,

administré$ana vai parvaldiba citu personu varda; vai
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b)  kuras bruto ienakumi galvenokart ir saistiti ar FinanSu aktivu vai attiecigo
kriptoaktivu ieguldiSanu, atkartotu ieguldiSanu vai tirdzniecibu, ja Vienibu
parvalda cita Vieniba, kas ir Noguldijumu iestade, Turétajiestade, Noradita
apdroSinasanas sabiedriba vai leguldijumu vieniba, kas aprakstita A. punkta

6. apaksSpunkta a) punkta.

Uzskata, ka Vienibas darfjumdarbiba galvenokart ir viena vai vairakas A. punkta
6. apakSpunkta a) punkta aprakstitas darbibas vai ka Vienibas bruto ienakumi
galvenokart ir saistiti ar FinanSu aktivu vai attiecigo kriptoaktivu ieguldisanu,
atkartotu ieguldiSanu vai tirdzniecibu A. punkta 6. apakSpunkta b) punkta nozime,
ja Vienibas bruto ienakumi, kas saistti ar attiecigajam darbibam, veido vismaz
50 % no Vienibas bruto ienakumiem 1sakaja no Sadiem laikposmiem: 1) tr1s gadu
laikposma, kurs beidzas ta gada 31. decembrd, kas ir pirms gada, kura ir veikta
noteikSana; vai ii) Vienibas pastavésanas laikposma. A. punkta 6. apakSpunkta

a) punkta iii) apakSpunkta vajadzibam termins “citada Finansu aktivu, naudas vai
attiecigo kriptoaktivu ieguldiSana, administréSana vai parvaldiba citu personu
varda” neietver tadu pakalpojumu sniegSanu klientu uzdevuma vai klientu varda,
ar kuriem veic mainas darfjumus. Termins “leguldijumu vieniba” neietver
Vienibu, kas ir Aktiva nefinanSu vieniba, jo minéta Vieniba atbilst jebkuram no

D. punkta 9. apakSpunkta d) Iidz g) punkta kriterijiem.

So apaks$punktu interpreté saskana ar lidzigu formul&jumu “finansu iestades”

definicija FinansSu darjjumu darba grupas ieteikumos;
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7. Termins “FinanSu aktivs” ietver vertspapirus (piem&ram, kapitala dalas
korporacija; ligumsabiedriba vai lidzdalibas dalas vai lidzdalibas dalu faktiskais
Tpasums plasi turéta vai publiski tirgota ligumsabiedriba vai trasta; vekseli,
obligacijas, paradzimes vai cita veida paradsaistibu apliecinajumi), lidzdalibas
dalas Iigumsabiedriba, precu ligumus, mijmainas ligumus (piem&ram, procentu
likmju mijmainas ligumi, valiitas mijmainas ligumi, bazes mijmainas ligumi,
procentu likmju maksimalas robezvertibas ligumi, procentu likmju minimalas
robezvertibas ligumi, precu mijmainas ligumi, kapitala vertspapiru mijmainas
ligumi, kapitala vertspapiru indeksu mijmainas ligumi un lidzigi ligumi),
Apdrosinasanas Iigumus vai Anuitates ligumus, vai jebkadu Iidzdalibu (citstarp
regul@ta tirgh tirgoti un reguléta tirgli netirgoti nakotnes Iigumi vai iespgjas
ligumi) vertspapiros, attiecigajos kriptoaktivos, lidzdalibas dalas
ligumsabiedribas, precu ligumos, mijmainas ligumos, ApdrosinaSanas ligumos vai
Anuitates Iigumos. Termins “Finansu aktivs” neietver ar paradfinans€jumu

nesaistitu tieSu lidzdalibu nekustama 1paSuma.”;

g) pielikuma VIII iedala p&c A. punkta 8. apakSpunkta pievieno $adus apakSpunktus:

“9.  “noradits elektroniskas naudas produkts” ir jebkur$ produkts, kas ir:

a)  digitals vienotas bezseguma valiitas att€lojums;

b)  izsniegts, sanemot lidzeklus maksajumu darjjumu veikSanai;

c)  parstavets ar tadu prasjjumu pret emitentu, kur§ ir denominéts taja pasa

bezseguma valiita;

d)  sanemts ka maksajums, un to ir sane€musi fiziska vai juridiska persona, kas

nav emitents; un

e)  dzeSams péc produkta turétaja pieprasijuma jebkura laika saskana ar
emitentam izvirzitajam regulativam prasibam un par tadu pasu bezseguma

valutas nominalvertibu.
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10.

11.

12.

13.

Termins “noradits elektroniskas naudas produkts” neietver produktu, kas izveidots
vienigi ar mérki atvieglot naudas Iidzeklu parvesanu no klienta citai personai
saskana ar klienta noradijjumiem. Produkts nav izveidots vienigi ar merki atvieglot
lidzeklu parvesanu, ja parvedumu veico$as Vienibas parastaja darbiba ar $adu
produktu saistitie lidzekli tiek turéti ilgak neka 60 dienas p&c noradijumu
sanemsanas par parveduma veikSanu, vai, ja noradijumi netiek sanemti, ar Sadu

produktu saistitie lidzekli tiek tureti ilgak neka 60 dienas pec lidzeklu sanemsanas.

“centralas bankas digitala valuta” ir jebkura digitala bezseguma valita, ko

emitgjusi Centrala banka.

“bezseguma valiita” ir jurisdikcijas oficiala valtitu, ko emit€ jurisdikcija vai
jurisdikcijas norikota Centrala banka vai monetara iestade un kas pieejama ka
fiziskas banknotes vai monétas vai ka nauda dazadas digitalas formas, taja skaita
banku rezerves un centralas bankas digitalas valiitas. Sis termins ietver ari
komercbanku naudu un elektroniskas naudas produktus (art noraditus

elektroniskas naudas produktus).

“kriptoaktivs” ir digitals vertibas atveidojums, kura pamata ir kriptografiski
nodro§inata sadalita virsgramata vai lidziga tehnologija darfjumu validé$anai un

nodrosinasanai.

“attiecigais kriptoaktivs” ir jebkur$ kriptoaktivs, kas nav centralas bankas digitala
valiita, noradits elektroniskas naudas produkts vai jebkur§ kriptoaktivs, attieciba
uz kuru kriptoaktivu pakalpojumu sniedzgjs, kas sniedz zinojumus, ir pienacigi

noteicis, ka to nevar izmantot maksajumu vai ieguldijumu mérkiem.
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14.  “mainas darjjums” ir jebkura:
a)  maina ar attiecigajiem kriptoaktiviem un bezseguma valiitam; un
b)  maina ar vienu vai vairakiem attiecigo kriptoaktivu veidiem.”;
h)  pielikuma VIII iedalas B. punkta 1. apakSpunkta a) punktu aizstaj ar $adu:
“a) Valdibas vieniba, Starptautiska organizacija vai Centrala banka, iznemot:
1) attiectba uz maksajumu, kas rodas tadu saistibu rezultata, kuras izriet no
tadas komercialas finanSu darbibas, kas atbilst darbibam, kuras veic

Noradita apdroSinasanas sabiedriba, Turétajiestade vai Noguldijumu iestade;

vai

i1)  attieciba uz centralas bankas digitalo valiitu uzturéSanas darbibu Kontu
turétajiem, kas nav Finansu iestades, Valdibas vienibas, Starptautiskas
organizacijas vai Centralas bankas;”;

1)  pielikuma VIII iedalas B. punkta 1. apakSpunkta d) punkta beigas vardu “vai” svitro;

J)  pielikuma VIII iedalas B. punkta 1. apakSpunkta e) punkta beigas punktu aizstaj ar

semikolu un péc ta pievieno vardu “vai”;
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k)  pielikuma VIII iedala péc B. punkta 1. apakSpunkta e) punkta pievieno §adu punktu:

D

kvalificéta bezpelnas vieniba.”;

1)  pielikuma VIII iedala pec B. punkta 9. apakSpunkta pievieno $adu apakSpunktu:

“10.

“kvalificeta bezpelnas vieniba” ir Vieniba, kas rezidé Lihtensteina un ir sanémusi
LihtenSteinas nodoklu administracijas apstiprinajumu, ka §1 Vieniba atbilst visiem

Sadiem nosacijumiem:

a)  tairiedibinata un darbojas Lihtens$teina vienigi religiskiem, labdaribas,
zinatnes, makslas, kultiiras, sporta vai izglitibas mérkiem; vai ar1 ta ir
iedibinata un darbojas Lihtensteina un ir profesionala organizacija,
darfjumdarbibas liga, tirdzniecibas palata, darba organizacija,
lauksaimniecibas vai darzkopibas organizacija, pilsoniska liga vai

organizacija, kas darbojas vienigi socialas labklajibas veicinasanai;

b)  ta LihtenSteina ir atbrivota no ienakuma nodokla;

c) tainav akcionaru vai dalibnieku, kam buitu Tpasumtiesibas vai labuma

giiSanas intereses saistiba ar tas ienakumiem vai aktiviem;
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d)

saskana ar Lihtensteinas piemérojamiem tiesibu aktiem vai Vienibas
dibinaSanas dokumentiem Vienibas ienakumus vai akttvus nedrikst sadalit
vai izmantot par labu privatpersonai vai Vienibai, kas nav labdaribas
iestade, iznemot gadijumus, kad $ada sadaliSana vai izmantoSana ir saistita
ar Vienibas veiktajam labdaribas darbibam vai tiek veikts atbilstigs
kompensacijas maksajums par sanemtajiem pakalpojumiem vai patiesas

tirgus vertibas maksajums par Vienibas iegadatu Ipasumu; un

piemé&rojamie LihtenSteinas tiesibu akti vai vienibas dibinaSanas dokumenti
paredz, ka gadijuma, ja Vieniba tiek likvidéta vai beidz pastavet, visi tas
aktivi tiek sadaliti Valdibas vienibai vai citai Vienibai, kas atbilst

a) lidz e) punkta izklastitajiem nosacijumiem, vai pariet LihtenSteinas vai

kada tas politiska apaksiedalijuma valdibas Tpasuma.”;

m) pielikuma VIII iedalas C. punkta 2. apakSpunktu aizstaj ar $adu:

G62.

“Noguldijumu konts” ir jebkur§ komerckonts, norékinu konts, krajkonts, termina

konts vai krajaizdevuma konts, vai konts, kuru apliecina noguldijuma sertifikats,

krajaizdevuma sertifikats, ieguldijuma sertifikats, parada sertifikats vai cits lidzigs

instruments un kuru uztur Noguldijumu iestade. Noguldijumu konts ietver arf:

a)

summu, kuru apdroSinasanas sabiedriba saskana ar garantétu ieguldijumu
ligumu vai citu lidzigu ligumu tur, lai iemaksatu vai ieskaititu par So summu

pienakoSos procentus;
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b)  kontu vai nosacito kontu, kura ieskaititi visi noraditi elektroniskas naudas

produkti, kas tiek tureti klienta laba; un

¢)  kontu, kura klienta laba tiek tur€ta viena vai vairakas centralas bankas

digitalas valutas.”;

pielikuma VIII iedalas C. punkta 9. apakSpunkta a) punktu aizstaj ar $adu:

“a) FinanSu konts, ko FinanSu iestade, kas sniedz zinojumus, ir uztur&jusi no
2015. gada 31. decembra, vai, ja konts tiek uzskatits par Finansu kontu tikai
saskana ar grozijumiem, kas $aja noliguma izdariti ar 2025. gada 13. oktobra

grozijumu protokolu, — no 2025. gada 31. decembra.”;

pielikuma VIII iedalas C. punkta 10. apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“10. “Jauns konts” ir FinanSu iestades, kas sniedz zinojumus, uzturéts FinanSu konts,
kas atverts 2016. gada 1. janvarT vai pec $a datuma, vai, ja kontu uzskata par
Finans$u kontu, pamatojoties tikai uz §a noliguma grozijumiem, kas izdariti ar
2025. gada 13. oktobra grozijumu protokolu, 2026. gada 1. janvari vai péc $a
datuma, ja vien kontu neuzskata par IepriekSpastavejusu kontu saskana ar
C. punkta 9. apakSpunkta ieklauto paplasinato IepriekSpastavejusa konta

definiciju.”;
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pielikuma VIII iedala péc C. punkta 17. apakSpunkta e) punkta iv) apakSpunkta ieklauj

$adu apak$punktu:

“v) uznémuma dibinaSana vai kapitala palielinaSana, ja konts atbilst $adam prasibam:

— konts tiek izmantots tikai tada kapitala noguldiSanai, ko paredzg&ts izmantot

uznémuma dibinasanai vai kapitala palielinasanai, ka noteikts likuma;

- visas konta turétas summas tiek bloketas [idz bridim, kad FinanSu iestade,
kas sniedz zinojumus, sanem neatkarigu apstiprinajumu par nodibinasanu

vai kapitala palielinaSanu;

— konts p&c dibinasanas vai kapitala palielinasanas tiek slégts vai parveidots

par kontu uz uznémuma varda;

— visi atmaksajumi, kas izriet no neveiksmiga nodibinajuma vai kapitala
palielinajuma, atskaitot pakalpojumu sniedz€ja un tamlidzigas maksas, tiek

veikti tikai tam personam, kuras iemaksajusas summas; un

— konts nav izveidots pirms vairak neka 12 meénesiem.”;
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q) pielikuma VIII iedala péc C. punkta 17. apakSpunkta e) punkta ieklauj $adu punktu:

“ea) Noguldijumu konts, kura ir visi noraditie elektroniskas naudas produkti, kas tiek

turéti klienta laba, ja slidosa vid&ja 90 dienu kopgja konta bilance vai vértiba
dienas beigas jebkura 90 secigu dienu perioda neparsniedz 10 000 USD vai
lidzvertigu summu, kas izteikta katras dalibvalsts vai Lihtensteinas valita, neviena

kalendara gada vai cita atbilstoSa parskata perioda diena;”;

r)  pielikuma VIII iedalas D. punkta 2. apakSpunktu aizstaj ar §adu:

G62.

“Persona, par kuru jasniedz zinojums” ir Jurisdikcijas, par kuru jasniedz zinojums,
Persona, kas nav: 1) Vieniba, kuras akcijas regulari tirgo viena vai vairakos
visparatzitos vertspapiru tirgos; ii) jebkura Vieniba, kas ir 1) punkta aprakstitas
Vienibas Saistita vieniba; iii) Valdibas vieniba; iv) Starptautiska organizacija;

v) Centrala banka; vai vi) Finansu iestade.”;

s)  pielikuma VIII iedalas D. punkta 5. apakSpunkta c) punktu aizstaj ar sadu:

“C)

jebkura cita jurisdikcija, 1) ar ko attieciga dalibvalsts vai LihtenSteina, atkariba no
konteksta, ir noslégusi noligumu, kuru ievérojot minéta cita jurisdikcija sniegs
I iedala noradito informaciju, un ii) kura ir noradita minétas dalibvalsts vai

LihtenSteinas public€taja saraksta.”;
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t)  pielikuma VIII iedala p&c E. punkta 6. apakSpunkta pievieno $adu apakSpunktu:

“7.  “Valdibas verifikacijas pakalpojums” ir elektronisks process, ko Jurisdikcija, par
kuru jasniedz zinojums, dara pieejamu Finansu iestadet, kas sniedz zinojumus, lai
parliecinatos par Konta turétaja vai Kontrol€josas personas identitati un rezidenci

nodoklu vajadzibam.”;

u)  péc pielikuma X iedalas pievieno §adu iedalu:

“XI'IEDALA

PAREJAS PASAKUMI

Neatkarigi no I iedalas A. punkta 1. apakSpunkta b) punkta un A. punkta

6.a) apakSpunkta attieciba uz katru Kontu, par kuru jasniedz zinojums un kuru Finansu
iestade, kas sniedz zinojumus, uztur no 2025. gada 31. decembra, un par parskata
periodiem, kas beidzas otraja kalendaraja gada péc $ada datuma, informacija par
veicamo(-ajiem) pienakumu(-iem), kura(-u) d€] katra Persona, par kuru jasniedz
zinojums, ir Vienibas Kontrol€josa persona vai lidzdalibas dalu kapitala turétaja, ir
jazino tikai tad, ja $ada informacija ir pieejama Finansu iestades, kas sniedz zinojumus,

elektroniski parmekl&jamos datos.”;
9)  noliguma II pielikuma aiz 6. punkta pievieno $adas dalas:
“7.  Terminu “centralas bankas digitala valtita” jasaprot atbilstigi pamata eso$ajam terminam

“bezseguma valiita”, kas ietver ar1 oficialo valiitu, kuru emit&jusi monetara iestade, kas

nav Centrala banka.
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8. Vienibas ka Lihtensteinas “kvalificétas bezpelnas vienibas” statuss neietekmé Sadas
Vienibas statusu dalibvalsti, ja Sada vieniba $aja dalibvalstt tiek uzskatita par Finansu

iestadi, kas sniedz zinojumus.”

10) noliguma III pielikuma ac) punktu svitro.

2. PANTS
Stasanas spéka un piemérosana
Sis grozijumu protokols jaratificé vai jaapstiprina Ligumslédz&jam pusém saskana ar to
procediiram. Ligumslédzgjas puses viena otrai pazino par $o procediiru pabeigsanu. Sis grozijumu

protokols stajas speka pirmaja janvart péc pédeja pazinojuma iesniegsSanas. Grozijumi, kas ieviesti

ar So grozijumu protokolu, ir speka no minétas dienas.
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3. PANTS
Valodas

Sis grozijumu protokols ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, &ehu, danu, franéu,
grieku, horvatu, igaunu, italu, Tru, latviesu, lietuviesu, maltieSu, niderlandiesu, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz
autentiski.
TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So grozijumu protokolu.
... [vieta], divtiiksto§ divdesmit piekta gada ... [datums].

Eiropas Savienibas varda —

LihtenSteinas Firstistes varda —
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LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGAS DEKLARACIJAS.

LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NOLIGUMA 5. PANTU

Ligumslédzgjas puses vienojas, ka noliguma 5. pants ir saskanots ar jaunako ESAO standartu par
parredzamibu un informacijas apmainu nodoklu joma, kas noteikts ESAO Nodoklu
paraugkonvencijas 26. panta. Tapéc Ligumsleédzgjas puses vienojas, ka, istenojot noliguma 5. pantu,
ka interpretacijas avots biitu jaizmanto piezimes par 26. pantu ESAO Paraugkonvencija par nodoklu
uzlikSanu ienakumiem un kapitalam, izmantojot tas versiju, kas ir aktuala grozijumu protokola

parakstiSanas laika.

Ja ESAO nakamajos gados pienems jaunas piezimju par 26. pantu ESAO Paraugkonvencija par
nodoklu uzlikSanu ienakumiem un kapitalam redakcijas, rikojoties ka pieprasijumu san€musit
jurisdikcija, jebkura dalibvalsts vai Lihtensteina, aizstajot iepriek$¢jas redakcijas, ka interpretacijas
avotu var piemérot minétas redakcijas. Dalibvalstis pazino LihtenSteinai un LihtenSteina pazino
Eiropas Komisijai, kad tas pieméro iepriek$gjo teikumu. Eiropas Komisija var koordinét dalibvalstu

pazinojumu nosutiSanu LihtenSteinai, un Eiropas Komisija nostita LihtenSteinas pazinojumu visam

dalibvalstim. Jauno redakciju pieméro no pazinojuma dienas.
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LIGUMSLEDZEJU PUSU KOPIGA DEKLARACIJA
PAR GROZIJUMU PROTOKOLA STASANOS SPEKA UN PIEMEROSANU

Ligumslédzgjas puses pazino, ka tas sagaida, ka LihtenSteinas konstitucionalas prasibas un Eiropas
Savienibas tiesibu aktu prasibas attieciba uz starptautisku noligumu slégsanu tiks laikus izpilditas,
lai grozijumu protokols varetu staties speka un tikt piemérots 2026. gada pirmaja janvari. Tas veiks

visus iesp&jamos pasakumus, lai sasniegtu So méerki.
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